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Attach the Liquid Tight connector and flexible conduit to the base fiber-in box.
Attacher le connecteur Liquid Tight et le tube flexible au boîtier de base en fibre.
Sujete el conector Liquid Tight y el conducto flexible a la caja de entrada de la base de fibra.

Remove the panel surface.
Enlever le panneau de surface.
Quite el panel de superficie. 

Remove existing base trim and attach 
cutout base trim. Mark the opening on the 
panel, then remove the cutout base trim.
Enlever la corniche de base existante et fixer 
la corniche de base munie d’une découpe. 
Marquer l’emplacement de l’ouverture sur le 
panneau, puis retirer la corniche munie de la 
découpe.
Quite el adorno existente de la base y fije el 
adorno desarmable de la base. Marque el 
lugar del agujero en el panel y quite luego el 
adorno desarmable de la base.

Attach the mounting bracket between the 
marks as shown.
Fixer le support de montage entre les 
marques comme illustré.
Fije el soporte del montaje entre las marcas 
como se muestra.

Snap the base fiber-in box onto the 
mounting bracket as shown. Attach the 
cutout base trim and reinstall the panel 
surface.
Emboîter le boîtier d’entrée en fibre sur le 
support de montage comme illustré. Fixer la 
corniche de base munie de la découpe et 
remonter le panneau de surface.
Presione la caja de entrada de fibra de la base 
sobre el soporte del montaje, como se 
muestra. Fije el adorno desarmable de la base 
y reinstale el panel de superficie.

Mark bracket position
Marquer la position du support
Marque la posición del soporte
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4.

5.

Avenir® Base Fiber-In
Entrée de base en fibre Avenir®
Entrada de la base de Fibra Avenir®
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Mounting Bracket E9000

Assembly Directions
93-9504364    REV  A

Page
3 of 4

Remove the panel surface.
Enlever le panneau de surface.
Quite el panel de superficie. 

Remove existing base trim and 
attach cutout base trim. Mark the 
opening on the panel, then remove 
the cutout base trim.
Enlever la corniche de base existante 
et fixer la corniche de base munie 
d’une découpe. Marquer l’emplacement 
de l’ouverture sur le panneau, puis 
retirer la corniche munie de la découpe.
Quite el adorno existente de la base y 
fije el adorno desarmable de la base. 
Marque el lugar del agujero en el panel 
y quite luego el adorno desarmable de 
la base.

Attach the mounting bracket between 
the marks with (2) self-tapping screws 
and a power driver.
Fixer le support de montage entre les 
marques avec deux (2) vis auto-
perceuses et un tournevis électrique.
Fije el soporte de montaje entre las 
marcas con (2) tornillos autoroscantes y 
un destornillador eléctrico.

Snap the base fiber-in box onto the 
mounting bracket as shown. Attach the 
cutout base trim and reinstall the panel 
surface.
Emboîter le boîtier d’entrée en fibre sur le 
support de montage comme illustré. Fixer la 
corniche de base munie de la découpe et 
remonter le panneau de surface.
Presione la caja de entrada de fibra de la base 
sobre el soporte del montaje, como se 
muestra. Fije el adorno desarmable de la base 
y reinstale el panel de superficie.

Series 9000® Base Fiber-In
Entrée de base en fibre Séries 9000®
Entrada de la base de fibra Serie 9000®
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Mark bracket position
Marquer la position du support
Marque la posición del soporte
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Remove the panel surface.
Enlever le panneau de surface.
Quite el panel de superficie.

Remove existing base trim and attach 
cutout base trim. Using a square, mark 
the opening on the panel, then remove 
the cutout base trim.
Enlever la corniche de base existante et fixer 
la corniche de base munie d’une découpe. 
Avec une équerre, marquer l’emplacement 
de l’ouverture sur le panneau, puis retirer la 
corniche de base munie d’une découpe.
Quite el adorno existente de la base y fije el 
adorno desarmable de la base. Con una 
escuadra, marque el lugar del agujero en el 
panel y quite luego el adorno desarmable de 
la base. 

Attach the mounting bracket between the 
marks with (2) self-tapping screws and a 
power driver.
Fixer le support de montage entre les 
marques avec deux (2) vis auto-perceuses et 
un tournevis électrique.
Fije el soporte de montaje entre las marcas 
con (2) tornillos autoroscantes y un 
destornillador eléctrico.

Snap the base fiber-in box onto the 
mounting bracket as shown. Attach the 
cutout base trim and reinstall the panel 
surface.
Emboîter le boîtier d’entrée en fibre sur le 
support de montage comme illustré. Fixer la 
corniche de base munie de la découpe et 
remonter le panneau de surface. 
Presione la caja de entrada de fibra de la base 
sobre el soporte del montaje, como se muestra. 
Fije el adorno desarmable de la base y reinstale 
el panel de superficie.

Elective Elements® Base Fiber-In
Entrée de base en fibre Elective Elements®
Entrada de la base de fibra Elective Elements®
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